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1 “Sender [name, addresy, country)
Expéditauer [rom, adrasse, pays)

=1

Y R o I,

Magna PT B.V. & Co. KG

ergruppe

et

ﬁlt-mann-Haﬂggrgl_‘eyer-Str. 1, 74199

P

femR)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrizge is subject notvdthstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of gouds by mad

Ca Transport est sourmls, nonochstart toute
clause contralre, a la convention refative
au contract de transport International de
mirehandise par routs (CWVR)

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalra [nom, adresse, pays)

Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID

Horse MLP - Valladolid Montage

16 Carrer (name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

TRANSITALIA

3 Place of deltvery of the goods {place, country}
Uew prévu pouy la ilvraison de la marchandise

17 Successive camlers (name, address, country)
Transporteuers successlfs {nom, adresse, pays}

Documents annexés

Warenbegleitgchein-Nr.: 300795

Place / Lieu .
Valladolid
oty for Spanien
4 Plags of recripl of the goods N‘iagna PTSpA.
Liau &t date de la prise encharge de la machandise ‘I{"l::ai Ciclemini 4 70026
ugno
Place / Uen
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Carrer’s reservations and observations
1 4-1 1 . 2023 Réserves et observations des transporteuss
5 Aftached documents

& Marks and numbers 7 Numter of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Margues et numéros Nombre des colis Modu d'embatlags Aiuture de li marchandise No. Stutisligus Poids brul ke Cabage m?
Del.N/INV. Reference  Cust./Int Part N. Qty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7308113 P325624601 | 320105471R 8 PC 1 [Rack Renault DCT 300 728,800
2550002418-005 548,800
7308114 | P325624601 | 320109538R 64 PC g8  [Rack Renault DCT 300 5.830400
2610002409-012 4,390,400
7308115 P325624601 | 3201042468 64 PC 8  RackRenault DCT 300 5.830A400
2610002418-008 4330400
Ref to Nrd [Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslghee
homvoit  [huméradiuptiquatto {Numéro UN Group demballuge A payur par Uexpediteur Monnaie Lt deslinataie
ho3 Frelght/Prix de transpurl
Redurtion/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and ather formalitles) btatal/Salide
Ipstruction de I'expediteuer [formallies douanléres et autres) Surcharges/Supplé s -
Incidental reperses/Frals
. Accesseires
Container No: Varlous/Divars  +
Seal No: " Total 1o pay
{’ [Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Spechd agreements
Prescription affranchissement Conventions particulidres
Free / Franka [
Kot free / hon Franco Eree carrier
21 Fintedon 24 Goods recefved Date
Etabllea MOdu no (BARI) 1 4-1 1 n2023 Réteption des marchandises  Date
22 23 onfle 20
in nonte & par eanto dof mittente: XA086JX
ﬁﬂ\—)
m@”fm of the sthder Signature and slpmp cifred Sigrature and stump of the consignes
SRR Rl expedteude Slgnature et timbre de transporteur Signatute et timbre du destinatalre
25 Infarmaton o drte-mane the Eh 'er\@ul with barder erossings
Fom 5 km Palett sender / Expaditeur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
8 Nomber | Noevchange |_cacmnge |Type TG T Noexchange | Fechange |
Eu%:—’dm. Euru-Fullid
36 ples. !ﬁl LG
o AT
26 Careinrs contraclor -
U contrmation / date / slgnature Driver contlrmation f dote / signature
é? Off., Characte-istic ll.uud oty i1 KG
TAer 1
Used GenNr [ JNativnal [Jeilater Cec [JcEMT




“The framed rubirics with beld hnes must be compluted

The frared rubrics with bafd Enes must be compleled
by frelght carrlers by fredpght carrlers

including

o be completed on the senders own responsibifity

21+22

1-15

AD| OE,07

1 Sender (name, address, counisy)
Expéditauer {nom, adresse, pays}

=

Magna PT B.V. & Co. KG

- -Str. 1, 74199
SRR ver S

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE YOITURE INTERNATIONALE

This carifage Is subject notwithstanding
any elause to thesontary, tothe
Convantion on the Contact for the
Internsikinal Carrlige of guods by mad
{cmn

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchapdise par route {CMR)

Conslgnee [name, address, country)
Destinatalre [norn, adresse, pays)

Horse MLP -~ Valladolid Montage
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID

16 Carrter iname, address, country}
Teansporteuts [hom, adresse, pays}

TRANSITALIA

Documents annexds

Warenbegleitschein-Nr,: 300795

3 Place of dellvery of the gaods (place, country) 17 Succassive carrlers (name, address, country)
Uau prévtr pour I2 livealson de 2 marchandise Trarsporteuers sutfsslfs [nom, adresse, pays)
Place fUeu .

Valladolid
o P Spanien
] Placeof recelpl of the goods Magna PT S.pA.
Liau et tate da [a prise en charge da la machandise x:g:ﬂf Ciglamint 470028
ugnio
Place f Lew
Modugno (BARI)
Date fDate 1B Carrler's reservaticns and observations
1 4.1 1 .2023 Réserves el observations des transposteurs
5 Attached documents

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Murgues sl numeras Nombre des eolis Mode d'emballage Nisture de b marchandise Nu. Statistigue Polds brot kgt Cabage m!
[Total Boxes: [Total Wt.Kg/Het WE.K&
17 [12,389,600/9.329,600
Ref to NrD [Fees label number UN Number Packaplng Sraup 16 To ba paid by Sender Currency Conslgnee
homuoll  [humtre d'optiquatte Numers UN Group d'emballage A pdyur par Lexpediteur Monnain e destnatalrs
hoY Frelght/Prix de Lranspurt
Reduction/Réductions
13 Sender's insteuctions (Customs and othar formallties) Subtotal/Solide
Instruction de Fexpediteuer [formalites douanléres et autres) Sureh fSuppléments
Incldantal expenses/Frais
. Atcessoles -
Container No: Various/DNers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreaments
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko »
Kot free / Non Fratito Free carrier
21 Printed on 24 Goods recetved Date
Etabllea MOdugno (BARI) 14-1 1 -2023 Réception des marchandises  Date
22 23 onfie 0
in noma & ar conto del mittenta XA086J0X
M\ MAG
%‘mﬂm)ﬂ?’fm I the snder Sigrialure and stamp of the cartier Stgnattirs and stamp of the consfgnes
amummmj;m teuer Slgnature et timbre da transporteur Signatuge et timbre du destinatalre
25 Iformahe to detesmite tha tacitf “emeval with border crossings
From To ken Palett sendar / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataite des palettes
[hype Nymbby NO exdIngt Avmhe No exchange Txchange |
FureSuliel
Loz prlet gl
Sl gt Simpingoaes
26 Carriers cantraclor

Receiver conlimation / date / signature

Driver confimation / date / slgnature

%7 Ol Characteristic Loud cawdaty 14 KG
Cor
wallre
Used Gen NP [CiNational Ceilateral [Jec [Jcemr
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